
-Ариус

"Последние несколько дней у тебя было хорошее настроение". Я подозрительно посмотрела на
Цезаря, сидя в окне библиотеки, а он стоял у полки.

"Почему ты так думаешь?" ответил он, стараясь казаться невежественным.

"Не смейте испытывать меня, я знаю вас слишком хорошо. Я всегда смогу сказать".

"..." Он знает, что я прав, поэтому сейчас он предпочитает молчание.

"Хорошо." Я вздохнула, "Я не буду спрашивать о причине. Доволен?" Я покачала головой и
переключила свое внимание на книгу, которую читала: "Есть успехи в поисках?"

"Нет..."

Я закрыл глаза в поражении: "Я обыскал всю чертову страну, когда она уехала в тот день..." В
разочаровании я громко закрыл книгу: "А что, если я не смогу найти ее и на этот раз?"

"Мы найдем ее!" Он вдруг воодушевился: "Я уверен, что найдем".

Я недоверчиво посмотрел на него, а затем грустно улыбнулся.

"Я тоже на это надеюсь".

Дверь открылась, и в комнату вошла Зара с Афиной: "Сэр, вы здесь?"

"Да. Входи". сказал я ей.

Она вошла с Афиной на руках: "Я искупала ее и одела".

"Хорошо." Как только Афина увидела меня, она оттолкнулась от плеча Зары и бросилась ко
мне, но у нее, как у ребенка, было так много сил, и она не смогла убежать.

Я усмехнулся и забрал ее у няни: "Ты можешь идти". Я сказал ей, и она повернулась и начала
идти к двери. Я посмотрел на Афину и заметил кое-что: "Подожди!" приказал я, и она
остановилась на своем пути, затем оглянулась на меня.

"Да?"

"Эта одежда." Я посмотрел на нее: "Она была в таком же платье два дня назад".

"А, ладно," - она пошевелила пальцами, - "У нее всего лишь полная рука платьев..."

"..." Я вспомнила, что Бен сказал мне несколько дней назад о вещах Афины, "Это
неприемлемо". Я встал и посмотрел на Зару: "Ты пойдешь со мной".

Я начал выходить, и она нерешительно последовала за мной: "Эм, сэр? Куда мы идем?"

Я оглянулся: "Очевидно, мы идем за покупками". Я посмотрел на Цезаря, который немного
удивленно уставился на меня: "Цезарь, если ты что-нибудь найдешь, немедленно скажи мне.

Продолжайте поиски".

"Хорошо..."



***

Я смотрела на одежду в детском магазине, размышляя, какую выбрать, "Афина", - я
посмотрела на свою дочь, которая сидела на моей левой руке, держась одной рукой за мою
рубашку и оглядываясь повсюду и на все, что она находила увлекательным. Когда я позвал ее,
она повернула ко мне свое лицо: "Какое платье ты хочешь?". Я указал на ряды одежды.

Она посмотрела на меня в замешательстве, затем махнула рукой на весь ряд одежды: "Awa?".

Я ухмыльнулся: "Вот как? Тогда так и сделаем". Я посмотрел на одного из продавцов: "Мы
возьмем всю одежду ее размера".

"Не-а, сэр!" Зара в замешательстве шагнула вперед: "Я не думаю, что вам нужно брать всю
одежду! Несколько платьев будет в самый раз!"

"Почему нет? Моя дочь хочет их все, поэтому мы купим их все". ответила я ей.

Она посмотрела на меня с недоумением: "Я имею в виду, она же ребенок! Пожалуйста,
выберите несколько вещей, дети очень быстро перерастают свою одежду".

"Хм, вы правы". Я положил правую руку на подбородок. После нескольких минут размышлений
я пришел к наилучшему решению и посмотрел на владельца магазина: "Я куплю весь магазин".

"Сэр!?!!!" Зара и владелец магазина заговорили одновременно и были поражены, я увидел, что
их глазные яблоки практически покинули свои глазницы.

Я достал свою карточку: "Ну, теперь, когда мы закончили здесь, давайте перейдем в
следующий магазин". Я уже собирался передать свою карточку продавщице, когда Афина
схватила ее.

"Аа", - сказал я ей.

"Хочешь попробовать заплатить?" Она смотрела на нее некоторое время, затем положила ее в
рот, "..." Я как будто почувствовал, что меня что-то шокировало. Я схватил конец карточки и
вытащил ее изо рта: "Вы не должны ее есть...".

Я протянул карточку продавцу, как бы забыв, что сначала надо было вытереть слюну.

Я видел мрачное выражение лица дамы, когда она взяла карточку, но хорошее обслуживание
клиентов, поскольку она ничего не сказала.

"Сэр..." Я посмотрел на Зару, когда она, наконец, оправилась от шока: "Почему вы хотите пойти
в другой магазин?

Ты уже все отсюда купила!"

"Ну, у Афины теперь должна быть своя комната. Так что мы должны купить все вещи". Я
посмотрела на ребенка на своей руке: "Верно? Ты ведь хочешь свою собственную комнату?"

"Ннн!"

"Видишь?" Я улыбнулась ей.

"..."



***

Афина указала на розового кролика.

"Хорошо!" Я посмотрел на менеджера магазина: "Мы возьмем и этого".

"Сэр Ариус!!!" Зара отругала меня: "Нет! Вы не можете просто купить все, на что Афина
положит свою руку!"

"Почему?"

"Потому что она ребенок! В этом возрасте ее все восхищает!"

"Ну тогда я куплю ей все".

Она задохнулась: "О Боже..." На этот раз она быстрее оправилась от шока: "Ты привел меня
сюда, чтобы я помогла тебе, верно?"

"Да."

"Ну тогда позволь мне разобраться с этим". Она шагнула вперед и забрала у меня Афину:
"Пожалуйста, выйдите из магазина".

Я растерянно посмотрела на нее: "А?". Я покачала головой: "Почему?!"

"Я мать троих детей, я могу справиться с этим лучше, чем вы".

Прежде чем у меня появился шанс нанести ответный удар или прежде чем я вообще поняла,
что стою на выходе из магазина.

"Что за..." Я повернула голову и заглянула внутрь, пока Зара вручную выбирала вещи для
Афины. Я улыбнулась. От Зары исходит по-настоящему теплое материнское чувство... "Ну,
думаю, все в порядке". прошептала я про себя.

Я собиралась найти место, где можно присесть, когда зазвонил телефон.

Я достала его из кармана. Это был Ли.

"Да?" Я ответила, ожидая, что это будет обычный звонок, но то, что он мне сказал, заставило
мое сердце подпрыгнуть.

"Ариус, мы нашли Азалию".
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